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Prosimy doktadnie zaznajomié¢ sie z instrukcjg instalacji i obstugi oraz
przestrzegaé jej, aby zapewnié¢ dlugi okres uzytkowania i niezawodne
dziatanie urzgdzenia.

1. Istotne instrukcje bezpieCZeRStWa .........coiiiiiiiiiiie e 410
2. 0PI PrOAUKIU ..ottt ettt ettt
3.Instalacja ...ooocveeiieenn
A OPIS FUNKC]i vt
5. Odprowadzanie skroplin
6.Konserwacja .......ccceeevviiieiniiiien.
7 .Przechowywanie i utylizacja
8. Rozwigzywanie probleméw
9. SPECYFIKACIA .ttt
10. Aplikacja mobilna
T T GWATGANCIA .ttt ettt et

Uwaga!
Nie instaluj i nie uzywaj przeno$nego klimatyzatora przed uwaznym przeczytaniem
niniejsze] instrukcji obstugi. Prosimy o zachowanie niniejszej broszury w celu
zapewnienia gwarancji na produkt i wykorzystania w przysztoéci

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP KLIMATYZATORA PRZENOSNEGO MISSION AIR®!
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OSTRZEZENIE

Nie stosuj $rodkéw przyspieszajqgcych proces rozmrazania lub czyszczenia innych

niz te zalecane przez producenta.

« Urzqgdzenie nalezy przechowywad w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych Zrédet
zaptonu (na przyktad: otwartego ognia, dziatajgcego urzqdzenia gazowego lub
dziatajgcego grzejnika elekirycznego).

« Urzqdzenia nie zalezy dziurawi¢ ani podpalaé.

+ Nalezy pamietaé, ze czynniki chtodnicze mogq nie zawieraé zapachu.

« Urzqdzenie powinno by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w
pomieszczeniu o powierzchni podtogi wiekszej niz 16 m2.

« Urzqdzenie nalezy serwisowaé wyltqcznie zgodnie z zaleceniami producenta.

« Urzqdzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu, w

pomieszczeniu o powierzchni odpowiadajgcej tej okreslonej na potrzeby

eksploatacii.

Procedury robocze, ktére majg wptyw na $rodki bezpieczerstwa, mogq by<

wykonywane wytgcznie przez kompetentne osoby.
« Upewnij sig, ze otwory wentylacjne nie sq blokowane na wlocie i wylocie.
Uzytkuj urzqdzenie na poziomej powierzchni, aby unikngé wycieku wody.
Nie uzytkuj urzqdzenia w atmosferze wybuchowej lub korozyjnei.
Uzytkuj urzgdzenie w temperaturze nie wyzszej niz 35 stopni Celsjusza.

« Okresowo czy$¢ filtr powietrza, aby zapewni¢ jak najbardziej wydajne chtodzenie.

« Jezeli urzqdzenie jest wylgczone, odczekaj co najmniej 3,5 minuty przed jego
ponownym uruchomieniem, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

« Urzqdzenie potrzebuje natezenia co najmniej 7 amperdw, aby sprezarka mogta
dziataé. Nie uzywaj zadnych przedtuzaczy do urzqdzenia, aby unikng¢ blokady
instalacji elektrycznych.

« W tym urzgdzeniu zastosowano tatwopalny czynnik chtodniczy. Jedli czynnik
chtodniczy wycieknie i wejdzie w kontakt z ogniem lub elementem grzewczym,
powstanie szkodliwy gaz i istnieje ryzyko pozaru.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytaé INSTRUKCIE

OBStUGI.
i| &

caution, risk of fire
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+ Uszkodzony przewéd zasilajgcy musi zostaé wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowanqg osobe, aby unikngé
zagrozenia.

+ Urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnoéciach fizycznych, czuciowych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jeéli znajdujq sie pod nadzorem lub sg poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzqdzenia oraz rozumiejq, jakie sq mozliwe
zagrozenia. Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem. Dzieci nie powinny czyscié i
konserwowaé urzqdzenia bez nadzoru.

+ Urzqdzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi
okablowania.

+ Nie uzywaj klimatyzatora w wilgotnym pomieszczeniu, takim jak fazienka lub
pralnia.

+ Urzqdzenie jest przeznaczone wytqgcznie do uzytku z gazem R-290 (propan) jako
wyznaczonym czynnikiem chtodniczym. Petla czynnika chfodniczego jest
uszczelniona. Tylko wykwalifikowany technik powinien podejmowaé préby
serwisowanial

+ Nie nalezy uwalniaé czynnika chtodniczego do atmosfery.

+ R-290 (propan) jest fatwopalny i ciezszy od powietrza. Najpierw zbiera sie w
dolnych obszarach, ale moze by¢ rozprowadzany przez wentylatory.

« Jedli wystepuje gaz propan lub istnieje podejrzenie jego obecnoéci, nie pozwalaj
nieprzeszkolonemu personelowi na znalezienie przyczyny.

+ Gaz propan uzywany w urzgdzeniu nie ma zapachu.

+ Brak zapachu nie oznacza braku wycieku gazu.

« Jedli wykryto wyciek, natychmiast ewakuuj wszystkie osoby, przewietrz
pomieszczenie i skontaktuj sie z lokalng strazq pozarng, aby poinformowag, ze
doszto do wycieku propanu.

+ Nie wpuszczaj zadnych oséb z powrotem do pomieszczenia, dopdki nie
przybedzie wykwalifikowany technik serwisowy, kiéry poinformuje, ze powrét do
pomieszczenia jest bezpieczny.

+ Wewngtrz lub w poblizu urzqdzei nie nalezy uzywaé otwartego ognia,
papieroséw ani innych mozliwych zrédet zaptonu.

+ Czeéci skladowe sq przeznaczone do propanu i nie sq iskrzqce. Czesci sktadowe
nalezy wymieniaé wytgcznie na identyczne czeéci zamienne.

NIEPRZESTRZEGANIE TEG0.0STRZEZENIA MOZE SPOWODOWAC WYBUCH,
SMIERC, OBRAZENIA CIALA | USZKODZENIE MIENIA.
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OSTRZEZENIE - aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub obrazer oséb
lub mienia:

+ Przed podiqczeniem przenosnego klimatyzatora do zasilania nalezy pozostawié go
W pozycji pionowej przez co najmniej 24 godziny.

+ Jedli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikngé zagrozenia.

+ Podczas serwisowania urzqdzenie nalezy odtqczyé od zrédta zasilania.

+ Zawsze nalezy uzywaé urzqdzenia ze Zréda zasilania o takim samym napieciu,
czestotliwosci i parametrach znamionowych, jak podano na tabliczce znamionowej
produktu.

+ Zawsze nalezy uzywaé uziemionego gniazdka elekirycznego.

+ Odtgcz przewdd zasilajgcy podczas czyszczenia lub gdy nie jest uzywany.

+ Nie nalezy obstugiwaé urzqdzenia mokrymi rekami. Zapobiegaé zalaniu
urzqdzenia wodq.

+ Nie zanurza¢ ani nie narazaé urzqdzenia na dziatanie deszczu, wilgoci ani
innych ptynéw.

+ Nie pozostawiaj wigczonego urzqdzenia bez nadzoru. Nie przechylaj ani nie
obracaj urzqdzenia.

+ Nie odiqgczaj urzqdzenia od zasilania, gdy jest wigczone.

+ Nie odiqczaj, ciggngc za przewédd zasilajqcy.

+ Nie uzywaj przedtuzacza ani adaptera.

+ Nie ktadz przedmiotéw na urzqdzeniu.

+ Nie wspinaj si¢ na urzgdzenie ani na nim nie siadaj.

+ Nie wkiadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wylotu powietrza.

+ Nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzqdzenia.

+ Nie uzywaj urzqdzenia, jeéli zostato upuszczone, uszkodzone lub wykazuje oznaki
nieprawidtowego dziatania.

+ Nie czy$¢ urzqdzenia zadnymi $rodkami chemicznymi.

« Upewnij sie, ze urzqdzenie znajduje si¢ z dala od ognia, przedmiotéw
tatwopalnych lub wybuchowych.

+ Urzqdzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi
okablowania.
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« Nie nalezy uzywaé $rodkéw przyspieszajgcych proces rozmrazania lub
czyszczenia innych niz zalecane przez producenta.

+ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez zrédet ciggtego dziatania
(na przyktad: otwartego ognia, dziatajgcego urzqdzenia gazowego lub
dziatajgcego grzejnika elekirycznego).

+ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w sposéb zapobiegajgcy uszkodzeniom
mechanicznym.

+ Nie nalezy dzieli¢ na kawatki ani spalaé, nawet po uzyciu.

+ Nalezy pamietad, ze czynniki chtodnicze mogg nie mieé zapachu.

+ Nalezy przestrzegaé krajowych przepiséw dotyczqcych gazu.

+ Utrzymuj wszystkie wymagane otwory wentylacyjne w czystosci.

+ Urzqdzenie nalezy przechowywaé w dobrze wentylowanym miejscu, w ktérym
wielko$¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej dla
eksploatacii.

+ Kazda osoba pracujgca przy uktadzie czynnika chtodniczego lub dokonujgca
inspekciji do niego powinna posiadaé aktualny, wazny certyfikat wystawiony przez
akredytowany w branzy organ oceniajqcy, ktéry potwierdza jej kompetencje do
bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi, zgodnie z branzowq,
uznang specyfikacjq oceny.

«+ Serwisowanie powinno by¢ wykonywane wylqcznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacja i naprawa wymagajgca pomocy innego
wykwalifikowanego personelu powinna byé wykonywana pod nadzorem osoby
kompetentnej w zakresie stosowania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
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ISTOTNE SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS SERWISOWANIA

Kontrole obszaru

Przed rozpoczeciem prac nad systemami zawierajgcymi tatwopalne czynniki
chtodnicze konieczne jest przeprowadzenie kontroli bezpieczedstwa w  celu
zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku naprawy systemu chtodniczego
nalezy przed przystgpieniem do prac nad systemem zastosowad nastepujgce $rodki
ostroznosci.

Procedura pracy
Prace nalezy wykonywaé zgodnie z kontrolowang procedurg, aby zminimalizowaé
ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub pary podczas wykonywania prac.

Ogélny obszar roboczy

Caly personel konserwacyjny i inne osoby pracujgce w okolicy muszg zostad
poinstruowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ prac w
przestrzeniach zamknietych. Obszar wokét miejsca pracy nalezy wydzieli¢. Nalezy
upewnié¢ sig, ze warunki w obszarze zostalty zabezpieczone poprzez kontrole
materiatéw tatwopalnych.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chliodniczego

Przed rozpoczeciem i w ftrakcie pracy nalezy sprawdzié obszar odpowiednim
detektorem czynnika chtodniczego, aby upewnié sie, ze technik jest $wiadomy
potencjalnie tatwopalnych atmosfer. Upewnij sie, ze uzywany sprzet do wykrywania
nieszczelnoéci nadaje si¢ do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chfodniczymi, ;.
nie powoduje iskrzenia, jest odpowiednio uszczelniony lub samoistnie bezpieczny.

Obecnosé gasnicy

Jesli majg byé wykonywane jakiekolwiek prace na gorgco przy sprzecie chtodniczym
lub jakichkolwiek powigzanych czeséciach, nalezy mie¢ pod rekg odpowiedni sprzet
gasniczy. W poblizu obszaru tadowania nalezy umiescié gasnice proszkowq lub na

CO2.
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Brak zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujgca prace zwigzane z systemem chtodniczym, kiére obejmujq
narazenie na dziatanie jakichkolwiek rur zawierajgcychtatwopalny czynnik chtodniczy,
nie moze uzywaé zadnych zrédet zaptonu w sposédb, ktéry moze prowadzié¢ do ryzyka
pozaru lub wybuchu. Wszystkie mozliwe Zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw,
powinny byé wystarczajgco oddalone od miejsca instalacji, naprawy, usuwania i
utylizacji, podczas ktérych tatwopalny czynnik chtodniczy moze zostaé uwolniony do
otaczajqce| przestrzeni. Przed rozpoczeciem prac nalezy zbadaé obszar wokét
sprzetu, aby upewnié sig, ze nie ma zadnych zagrozen tatwopalnych lub ryzyka
zaptonu. Nalezy umieécié znaki ,Zakaz palenia”.

Obszar wentylowany
Upewnij sie, ze obszar jest otwarty lub ze jest odpowiednio wentylowany przed
inspekcjg do systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac gorgcych. W czasie
wykonywania prac nalezy zapewnié pewien stopieri wentylacji. Wentylacja powinna
bezpiecznie rozproszy¢ wszelki uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej wydali¢ go
na zewngtrz do atmosfery.

Kontrole urzgdzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych muszq one byé odpowiednie do
celu i zgodne z prawidlowq specyfikacjq. Zawsze nalezy przestrzegaé¢ wytycznych
producenta dotyczqcych konserwacii i serwisu. W razie watpliwoéci nalezy zwrécié sie
o pomoc do dziatu technicznego producenta.

W przypadku instalacji wykorzystujgcych tatwopalne czynniki chfodnicze nalezy
przeprowadzi¢ nastepujgce kontrole:

- Wielko$¢ tadunku musi byé zgodna z rozmiarem pomieszczenia, w kiérym
zainstalowano czeéci zawierajgce czynnik chfodniczy;

- Maszyny wentylacyjne i wyloty dziatajq prawidtowo i nie sq zatkane;

— Jesli uzywany jest posredni obwdd chfodniczy, nalezy sprawdzié, czy w obwodzie
wtérnym znajduje sie czynnik chtodniczy;

- Oznaczenia urzqdzen muszq byé widoczne i czytelne. Oznaczenia i znaki, ktére sq
nieczytelne, nalezy poprawié;
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- rury lub elementy chtodnicze sq instalowane w miejscu, w ktérym mato
prawdopodobne jest, aby byly narazone na dziatanie substancji mogaqcych
powodowad korozje elementéw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze elementy
te sq wykonane z materiatéw, kiére sq z natury odporne na korozje lub sq
odpowiednio zabezpieczone przed korozjq.

Kontrole urzgdzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elekirycznych obejmuje wstepne kontrole
bezpieczenistwa i procedury kontroli podzespotéw. Jedli wystepuje usterka, ktéra moze
zagrozi¢ bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy podiqczaé zasilania elekirycznego,
dopéki nie zostanie ona w zadowalajgey sposéb rozwigzana. Jesli usterki nie mozna
natychmiast naprawié, ale jest ona konieczna do kontynuowania pracy, nalezy
zastosowaé odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy o tym powiadomié
wlasciciela sprzetu, aby wszystkie strony zostaty poinformowane.

Wistepne kontrole bezpieczenstwa obejmujq:

- roztadowanie kondensatoréw: nalezy to zrobié¢ w bezpieczny sposéb, aby unikngé
mozliwosci iskrzenia;

- brak odstonietych podzespotéw elekirycznych i przewodéw pod napieciem podczas
tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu;

- zachowanie ciggtosci uziemienia.
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Mission Air

Budowa urzgdzenia

6 Z
=
=
7 -
8
1.Panel kontrolny
2. Wylot powietrza z regulowang zaluzjq
3.Panel przedni
4.Wlot powietrza i filtr wstepny
5. Uchwyt
6.Wylot odprowadzania cieptego/zimnego powietrza
7.Otwér spustowy do odprowadzania skroplin z korkiem uszczelniajgcym
8.Kétka
Uwaga: Wyglad jest tylko pogladowy. Aby uzyska¢ szczegétowe informacie, zobacz
prawdziwy produkt.
Akcesoria w zestawie
1.Rura odprowadzajgea r— 2 .
2.tgcznik do rury M“n@: | =
3.Adapter wylotowy '
4. Pilot
5.Wezyk spustowy /
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Ustawienie urzgdzenia

+ Przed pierwszym uruchomieniem postaw urzqdzenie w pozycji pionowej na
minimum 24h.

+ Zainstaluj urzgdzenie w pomieszczeniach o powierzchni wigkszej niz 16 m2.

+ Umies¢ urzqdzenie na twardej, réwnej powierzchni w miejscu z co najmniej 50 cm
wolnej przestrzeni wokét niego, aby umozliwié¢ prawidtowq cyrkulacje powietrza.

+ Nie uzywaj urzqgdzenia w poblizu $cian, zaston lub innych przedmiotéw, ktére
mogq blokowaé wlot i wylot powietrza. Utrzymuj wlot i wylot powietrza w
czystosci.

+ Nigdy nie instaluj urzqdzenia w miejscu, w ktérym mogtoby byé narazone na:

o Zrédta ciepta, takie jak grzejniki, kratki
wentylacyjne, piece lub inne produkty
wytwarzajqgce ciepto.

o Bezposrednie $wiatto stoneczne.

o Wibracje mechaniczne lub wstrzgsy.

o Nadmierne zapylenie.

o Brak wentylacji.

o Nieréwnaq powierzchnie.

-——

=
b
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Instalacja rury odprowadzajgcej

Klimatyzator wymaga ciggtego odprowadzania cieptego powietrza na zewngtrz
pomieszczenia.

Nie wymieniaj ani nie przedtuzaj rury odprowadzajgcej, poniewaz spowoduje to
zmniejszenie wydajnosci, a w najgorszym przypadku wylgczenie urzqdzenia z
powodu niskiego ciénienia wstecznego.

1.Podtqcz adapter do rury.

2.Whkre¢ drugi adapter po
przeciwnej stronie rury.

3.Zainstaluj rure z adapterami z tytu
urzqdzenia.

4. Wyprowadz rure na zewngtrza
pomieszczenia. Mozesz do tego
uzyé akcesoryjnych rekawéw
okiennych lub przepustéw

$ciennych. (
Nie zginaj nadmiernie rury

odprowadzajgcej. Moze to utrudniaé
odprowadzanie rozgrzanego
powietrza na zewnqtrz pomieszczenia.

-
)

-~
kS
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PANEL STEROWANIA 1 OPIS FUNKCJI

A

R %

i®
i©
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—H®

g 6 5

1.POWER
Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytqezyé jednostke.

2. MODE

Nacisnij ten przycisk, aby wybraé wentylacje, chfodzenie, osuszanie lub ogrzewanie.

3. MODE INDICATORS
Wskaznik LED wskazujqcey tryb pracy klimatyzatora.

4, SLEEP
Aktywuj lub deaktywuj funkcje SLEEP

5. DOWN
Dopasuj docelowq temperature lub ustawienia trybu TIMER.

6. SWING
Dostosuj kierunek przeptywu powietrza w pionie.

7. SPEED

Naciénij ten przycisk, aby zmienié predkos¢ pracy wentylatora.

8. INDICATORS
Wskaznik LED wskazujgcy predko$é pracy wentylatora oraz funkcje WiFi.

9. TIMER
Ustaw czas, po ktérym urzqdzenie automatycznie uruchomi sie lub wytqgczy.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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10 .UP
Dopasuj docelowq temperature lub ustawienia trybu TIMER.

11. DIGITAL DISPLAY

Wyswietlacz wskazujqgcy biezqgce ustawienia temperatury oraz funkeji TIMER.

Pilot zdalnego sterowania

Pilot umozliwa sterowanie pracq urzgdzenia w sposéb analogiczny jak przyciski
znajdujqce sie na klimatyzatorze.
Na pilocie znajduje sie¢ dodatkowy przycisk do zmiany wskazari z °C na °F.
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Opis wybranych funkgji i trybéw

Tryb chtodzenia

Wybierz ten tryb, aby obnizy¢ temperature w pomieszczeniu.

Naciskaj przycisk MODE kilkakrotnie, az zaswieci sie wskaznik trybu
chtodzenia.

Naciskaj przycisk Up/Down, aby dostosowaé temperature wyswietlang na
ekranie. Temperature mozna ustawié w zakresie od 16°C do 32°C.

Naciskaj przycisk SPEED kilkakrotnie, az zaswieci sie wskaznik zqdanej
predkosci wentylatora.

Uwaga: Klimatyzator wstrzymuje prace, jedli temperatura w pomieszczeniu jest
nizsza od wybranej temperatury.

Tryb ogrzewania

Naciskaj przycisk MODE kilkukrotnie, az zaswieci sie wskaznik trybu
ogrzewania.

Naciskaj przycisk Up/Down aby ustawié odpowiednig temperature powietrza
wyzszq niz temperatura pomieszczenia.

Predko$¢ wentylatora réwniez moze zostaé ustawiona w tym trybie pracy.
Uwaga: W celu zapewnienia ciggtej pracy urzqdzenia wgz spustowy
powinien byé do niego podfqczony.

Tryb wentylacji

Naciskaj przycisk MODE kilkakrotnie, az zaswieci sie wskaznik trybu
wentylacji.

W trybie wentylacji powietrze w pomieszczeniu jest wprawiane w cyrkulacie,
ale nie jest chtodzone.

Naciénij przycisk SPEED kilkakrotnie, aby wybraé zgdang predko$é
wentylatora.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Tryb osuszania

Naciénij przycisk MODE kulkukrotnie az zaswieci sie wskaznik osuszania. Nie
mozna wybraé predkosci wentylatora. Uzytkownik powinien podtgczyé waqz
do wylotu odptywu wody na dole urzgdzenia.

Uwaga: W tym trybie predko$¢ wentylatora przetqcza sie na niskq predko$é i
nie mozna wybraé wysokosci temperatury.

Tryb uspienia Sleep

« W trybie chtodzenia, po 1 godzinie ustawiona temperatura automatycznie
wzrasta o 1 °C, po kolejnej godzinie ustawiona temperatura ponownie
wzrosnie o kolejny1 °C.

« W trybie ogrzewania, po 1 godzinie ustawiona temperatura
automatycznie maleje o 1 °C, po kolejnej godzinie ustawiona temperatura
ponownie zmaleje o 1 °C.

Nastepnie temperatura jest utrzymywana na statym poziomie przez 10
godzin. Wszystkie wskazniki stajg sie ciemne. Predko$é wentylatora moze
przefqczy¢ sie na niskq predko$é w celu cichej pracy i nie mozna jej wybrad.

Tryb Timer

Tryb ten moze by¢ aktywowany w celu automatycznego wiqczenia lub
wytqczenia urzgdzenia po uptywie okreslonego czasu.

Gdy urzqdzenie jest wiqgczone, aktywuj tryb Timer i ustaw czas do jego
wylgczenia.

Gdy urzqdzenie jest wylgczone, aktywuj tryb Timer i ustaw czas do jego
wigczenia.

Aby anulowad tryb Timer ustaw warto$é “00” na wyswietlaczu.

Automatyczne odszranianie

W niskich temperaturach w pomieszczeniu lub podczas intensywnej pracy
parownika moze gromadzié sie szron. Urzqdzenie automatycznie rozpocznie
rozmrazanie, a dioda LED POWER zacznie migaé. Sekwencja sterowania
rozmrazaniem jest nastepujqca:

Gdy urzqgdzenie dziata w ftrybie chtodzenia lub suszenia, a czujnik
temperatury otoczenia wykrywa, ze temperatura parownika jest nizsza niz
-1°C, sprezarka przestanie dziataé na 10 minut. Jezeli temperatura parownika
wzroénie do 7°C, urzqdzenie ponownie uruchomi sie w trybie chtodzenia.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Gdy vurzqdzenie pracuje w trybie suszenia, gdy czujnik temperatury
wezownicy wykryje, ze temperatura parownika jest nizsza niz 40°C, a réznica
temperatur miedzy temperaturg wezownicy a temperaturg w pomieszczeniu
jest nizsza niz 19°C, po 20 minutach pracy sprezarki urzgdzenie rozpocznie
odszranianie trwajqgce 5 minut, a kontrolka zasilania zacznie migaé.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

W przypadku nagtego zaniku zasilania, w celu ochrony sprezarki, naliczana
jest 3-minutowa zwtoka przed ponownym uruchomieniem sprezarki.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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ODPROWADZANIE SKROPLIN

System samoodparowujqcy wykorzystuje zebrang wode do chtodzenia wezownic
skraplacza, co zapewnia lepszg wydajnosé. Nie ma potrzeby oprézniania zbiomika
spustowego w trybie chtodzenia, z wyjqtkiem trybu ogrzewania, suszenia i warunkéw
wysokiej wilgotnosci. Woda kondensacyjna odparowuje w skraplaczu i jest
odprowadzana przez przewody wydechowe.

Do pracy ciggtej lub bezobstugowej w trybie suszenia i ogrzewania nalezy podigczyé
dofqczony waz spustowy do urzgdzenia. Skropliny mogq automatycznie sptywaé do
wiadra lub odptywu pod wptywem grawitacj.

1.Wylqcz urzqdzenie przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Wyjmij zatyczke otworu wylotowego wody i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

3.Podtqcz bezpiecznie i prawidtowo waz spustowy i upewnij sie, ze nie jest zagiely i
nie ma w nim przeszkéd.

4.Umie$¢ wylot weza nad odptywem lub wiadrem i upewnij sig, ze woda moze
swobodnie wyptywaé z urzqdzenia.

5.Nie zanurzaj korica weza w wodzie; w przeciwnym razie moze to spowodowad
.blokade powietrza” w wezu.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Czyszczenie filtra powietrza
Kurz gromadzi sie na filirze i ogranicza przeptyw powietrza. Ograniczony
przeptyw powietrza zmniejsza wydajnosé systemu, a jedli zostanie zablokowany,
moze spowodowad uszkodzenie urzqdzenia.
Filtr powietrza wymaga regularnego czyszczenia (co ok 2 tygodnie). Filtr powietrza
jest wyjmowany w celu fatwego czyszczenia. Nie uzywaj urzqdzenia bez filira
powietrza, poniewaz parownik moze zostaé zanieczyszczony.
1.Nacisnij przycisk POWER, aby wytgczyé urzqdzenie i odigcz przewéd
zasilajgey.
2. Wyjmij siatke filtra z urzqdzenia.
3.Uzyj odkurzacza, aby odessa¢ kurz z filtra.
4.0dwréé filtr i przeptucz filtr powietrza pod biezgcqg wodg. Pozwdél wodzie
przeptywad przez filtr w kierunku przeciwnym do przeptywu powietrza. Odtéz
filtr na bok i pozwdl mu catkowicie wyschngé na powietrzu przed ponownym
zainstalowaniem.
Ostrzezeniel!l
Nie dotykaj powierzchni parownika gotymi rekami, gdyz moze to spowodowaé
obrazenia palcéw.
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Jedli nie bedziesz uzywaé urzqdzenia przez dtuzszy czas (dtuzej niz kilka
tygodni), najlepiej je wyczysci¢ i catkowicie wysuszy¢. Przechowuj urzqdzenie
zgodnie z nastepujgcymi krokami:
1.Odtqcz urzqdzenie od zasilania i wyjmij waz wydechowy.
2.Spuéé pozostatqg wode z urzgdzenia.
3. Wyczys¢ filtr i pozostaw go do catkowitego wyschniecia w zacienionym
miejscu.
4.Ponownie zainstaluj filtr na swoim miejscu.
5.Urzqdzenie musi byé przechowywane w pozycji pionowe;.
6.Przechowuj urzqdzenie w wentylowanym, suchym, niekorozyjnym gazie i
bezpiecznym miejscu w pomieszczeniu.

UWAGA:

Parownik wewngtrz urzqdzenia musi zosta¢ wysuszony przed zapakowaniem
urzqdzenia, aby unikngé uszkodzenia podzespotéw i plesni. Odtgcz urzqdzenie
od zasilania i umie$¢ je w suchym, otwartym miejscu na kilka dni, aby wyschto.
Innym sposobem na wysuszenie urzqdzenia jest wigczenie urzqdzenia,
ustawienie go na tryb wentylacji o stabym natezeniu ruchu i utrzymanie tego
stanu do momentu, az rura odptywowa wyschnie. Dzigki femu wnefrze
urzqdzenia pozostanie suche, co zapobiegnie powstawaniu plesni.

Uwalnianie czynnika chtodniczego do atmosfery jest surowo
zabronione!

To oznaczenie wskazuje, ze tego produkiu nie nalezy wyrzucaé
wraz z innymi odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec
mozliwym zagrozeniom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego
spowodowanym niekontrolowang utylizacjg odpadéw, nalezy je
poddawaé recyklingowi, aby zapewnié zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobéw materiafowych. Zapytaj pracownikéw
centrum zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcq, u
ktérego zakupiono produkt czego nalezy dokonaé, aby zwrécié

— uzywane urzqdzenie, ktére bedq oni mogli bezpiecznie poddaé

recyklingowi.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

KOD PRZYCZYNA PROBLEMU ROZWIAZANIE
EO | Usterka gtéwnej plyty sterujgcej Skontaktuj sie z serwisem
Awari jnika f t
E1 wara czujnika femperaiury Skontaktuj sie z serwisem
otoczenia
Awaria czu]nikc temperatury o .
E2 . Skontaktuj sie z serwisem
wewnqtrz urzqdzenia
. . . Wyciggnij gumowy korek znajdujqgcy sie w
Ft | Alarm wyskiego poziomu skroplin dolnej czegéci urzqdzenia, aby spusci¢ wode.
OBJAWY KONTROLA ROZWIAZANIE

Urzqgdzenie nie

jest peten.

. Sprawdz podfqczenie przewodu.
. Sprawdz czy zbiornik na wode nie

. Podtqcz przewdd zasilajqey.
. Opréznij zbiornik na wode.

pracuje . Sprawdz temperature w . Urzqdzenie moze pracowaé w temperaturze
pomieszczeniu. 5-35°C.
. Sprawdz czy filir jest czysty.
. .Sprqwdz czy wlot powietrza nie . Wyczyéé fillr powietrza.
Y jest zablokowany. .
Wydajnosé X . . . Usuri przeszkody.
. Sprawdz czy okna i drzwi w . . .
urzgdzenia . . ket Zamknij okna i drzwi.
jest nizsza niz pomieszezeniu sq zamknigle. Wybierz odpowiedni tryb pracy i
. . Sprawdz czy wybrates
zazwycza| d iedni . temperature.
odopowiedni fryb i temperature. . . .
, . . Zamontuj prawidtowo rure odprowadzajqcg.
. Sprawdz zamocowanie rury
odprowadzajqce;.
N dz dzenie jest
prawaz czy urzqczeme |8s . Ustaw urzgdzenie na plaskiej i stabilnej
. ustawione na ptaskiej i stabilnej . )
Wyciek wody powierzchni.

powierzchni.

. Sprawdz zamocowanie korka.

. Zamocuj poprawnie korek wody.

Glosna praca
urzgdzenia

. Sprawdz czy urzqdzenie jest

ustawione na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

. Sprawdz czy nie ma luznych

elementéw obudowy.

. Dzwigk przypomina przeptyw

wody.

Ustaw urzgdzenie na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

. Zabezpiecz luzne elementy.
. Dzwiek jest naturalny przy pracy urzqdzenia.
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Mission Air

Model MissionAir ARCTIC 4,7 kW WiFi
Zrédto zasilania 220~240V-50Hz
Moc znamionowa:

e, e
Wydajnosé chtodnicza 4700W
Wydajnosé ogrzewania 3300W
Wydajnosé osuszania 50L/24h
Czynnik chtodniczy R290, 2659
Wspétezynnik EER 2,7
Wspétezynnik COP 2,5
Wodoodpornosé IPX1
Waga netto 32kg
g:i:ci?alna powierzchnia 16m2
WiFi tak

Pilot tak
Zakres temperatur 16-32°C
Gtosnosé <65dbA
Srednica rury ~150mm

TEL. (+48) 797 451 111
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Mission Air

POBIERZ APLIKACIJE

Mozesz pobra¢ dedykowang i darmowq aplikacje, wyszukujgc ,Mission Air”
w sklepach z aplikacjami mobilnymi lub skanujgc kod QR.

(Niniejszy kod QR dotyczy telefonu komérkowego z systemem 10S/Android)

PRZYGOTOWANIE
1.Podtgcz klimatyzator przenosny do zasilania.
2.Upewnij sig, ze Twoj telefon jest poditgczony do sieci WIFI 2,4G. Twdj
telefon komérkowy i urzqdzenie inteligentne muszg znajdowad sie w
odpowiednim zasiegu sity sygnatu routera WIFI (Aby uzyska¢ informacje o
maksymalnym zasiegu, zapoznaj sie ze specyfikacjq routera).

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air

PAROWANIE JEDNOSTKI Z APLIKACJA

1. Zainstaluj aplikacje ,Mission Air”. Utwérz konto uzytkownika, jezeli bedzie
to wymagane, lub zaloguj sie na juz istniejqce konto.

2. Aktywuj funkcje WIFI w ustawieniach telefonu/tabletu.

3.Umiesé urzqdzenia w zasiegu dziatania routera WiFi.

4.Naciénij i przytrzymaj przycisk ,timer” na klimatyzatorze (domyslnie w
trybie gotowosci: klimatyzator podtqczony do zasilania, ale wytgczony),
aby rozpoczqé konfiguracje sieci. Gdy wskaznik WIFI zacznie migaé,
mozesz potqczyé sie z urzqdzeniem mobilnym. Po 3 minutach
bezczynnosci proces parowania zostanie anulowany automatycznie.

a.Konfiguracja automatyczna:
i.Kliknij ikonke “+” w prawym gdérnym rogu aplikacji, a nastepnie
wybierz: ,Dodaj urzqdzenie”. Poczekaj chwile i sprawdz czy w
gérnej czeéci aplikacji podpowiada sie klimatyzator, ktéry chcesz
potqczyé. Jezeli tak, to wybierz go i wprowadz hasto Wi-Fi, aby
zakoriczyé proces. Jezeli klimatyzator nie podpowiada sie
automatycznie, przejdz do konfiguracji recznej.
b.Konfiguracja reczna:
i.Gdy wskaznik WIFI zacznie migad, kliknij ikonke “+” w prawym
gérnym rogu aplikacji, a nastepnie wybierz: ,Dodaj urzqdzenie”
>> ,Duze urzqdzenia domowe” >> ,Klimatyzator przenoény” i
postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
ii. Mozliwe, ze w trakcie procesu parowania bedziesz musiat wskazaé
w aplikacji tempo migania wskaznika WiFi na urzqgdzeniu (szybkie
lub wolne), nastepnie dodaj wykryte urzqdzenie i wprowadz hasto
WiFi, aby zakonczy¢ proces.

Po pomyslnym potqczeniu urzqdzenia zapala sig¢ lampka WIFI. Teraz mozesz
obstugiwaé urzqdzenie za pomocq aplikacji. Naciénij i przytrzymaj przycisk
JTimer” przez okoto 5 sekund, urzqdzenie rozlqczy sig, lampka WIFI powinna
zgasnqgd.

Proces parowania urzqdzenia z aplikacjq, a takze interfejs samej aplikacji
mobilnej, mogq ulega¢ zmianie na przestrzeni czasu w zwiqzku z
wprowadzanymi przez dewelopera aplikaciji aktualizacjami.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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Mission Air
1.Producent zapewnia 24 miesieczny okres gwarancyiny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna.
2.Niniejszq gwarancjq objete sq ukryte wady materiafowe, lub konstrukcyjne urzqdzenia uniemozliwiajqce
jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest réwne jednokrotnej wartoéci zakupu urzqdzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztéw
spowodowanych wadliwg pracq urzqdzenia.
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczqc od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w
punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyjnej oraz $lady przerébek lub préb dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze
uzytkowania produktu, w szczegdlnoéci niedbatym obchodzeniem sig, wystawianiem na dziatanie cieczy,
wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego,
powodujq, ze gwarancja przestaje obowigzywad.
6. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyjnej lub numeru fabrycznego.
7.Produkt jest objety gwarancjq doorto-door na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej reklamacii
transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy poprzez formularz
serwisowy znajdujqcy sie na naszej stronie.
8.Transport do serwisu spoza granic Polski odbywa sie na koszt uzytkownika.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartq gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktural).
10.Urzgdzenie nalezy odpowiednio zapakowaé i przygotowaé dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia w transporcie wynikajgce z nieodpowiednio zapakowanej przesytki.
11.W  przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej gwarancji towar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujgcego.
12.Wszelka korespondencja, zwroty, reklamacje, powinny byé kierowane na adres serwisu podany na
naszej stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyiny nie wylqgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
14.Gwarancja nie obejmuije obnizania sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia i
ponizszych przypadkéw:
-mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady,
-uszkodzenia i wady powstate na skutek:
niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i konserwacii,
uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgog, zbyt
wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),
samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukeyjnych,
podtgczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,
nieprawidtowego napiecia zasilajgcego, przepiecia w instalacii zasilajgce;.
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KARTA GWARANCYJNA .
WARRANTY CARD . . . ®
Mission Air

N

BRAK NINIEJSZEGO DOKUMENTU POWODUJE UTRATE GWARACNJI
LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE
FOR AN ELECTRIC DEVICE

NAZWA URZADZENIA KLIMATYZATOR PRZENOSNY
DEVICE NAME PORTABLE AIR CONDITIONER

SYMBOL URZADZENIA
DEVICE SYMBOL POLAR 4,7 KW WIFI

NUMER FABRYCZNY

SERIAL NUMBER
NABYWCA
PURCHASER
NAZWA FIRMY

COMPANY NAME
ADRES
ADDRESS

TELEFON
PHONE NUMBER
SPRZEDAWCA
SELLER

Data sprzedazy Pieczgtka sprzedawcy

Date of sale
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